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Pull back on figure to activate transformation. e Tirer la figurine vers I'arriére pour activer la transformation.

Die Figur zuriickziehen, um die Verwandlung zu aktivieren.  Tira il personaggio all'indietro per attivare la trasformazione.
Trek figuur naar achteren om transformatie te activeren. ¢ Echar hacia atras la figura para activar la transformacion.
Puxar a figura para trés para activar a transformacéo.  Dra tillbaka figuren for at aktivera omvandlingen.

Kéynnista muutos vetdméllé Batmania taaksepéin. ® Tpapnre m ¢ryodpa mpog
TOUTTO® Y10 VoL EVEPYOTIOOETE TH HETAUOPPKOT).

Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at people or animals or at
point blank range. © Ne pas utiliser d’autres projectiles que ceux fournis avec
ce jouet. Ne pas tirer & bout portant et en direction de personnes ou d’animaux,
o Nur die zu diesem Spielzeug gehdrenden Projektile verwenden. Nicht auf
Menschen oder Tiere oder aus néchster Néhe zielen. e Usa solo i colpi forniti
con il giocattolo. Non sparare a persone o animali 0 a distanza rawvicinata.
Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projectielen. Niet op mensen of dieren
schieten of van te dichthij afschieten. e PRECAUCION: utiizar exclusivamente
los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a personas o
animales ni disparar a quemarropa. ® Usar apenas os "projécteis” fornecidos
com este brinquedo. N&o disparar contra pessoas ou animais, nem

\ excessivamente perto do alvo. e Anvénd endast de projektiler som levereras
\ N tillsammans med leksaken. Skjut inte mot ménniskor eller djur eller pa mycket

N nara héll. e Ald ammu t4ll4 mitddn muuta. Al tahtda kohti ihmisi &1k

N
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. e Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en
cas de besoin car il contient des informations importantes. e Diese Anleitung bitte fiir mgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt
wichtige Informationen. e Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. e Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen
informacion de importancia acerca de este producto.  Guarde estas instruges para referéncia futura pois contém informagao
importante. e Spara de hér anvisningarna, de innehéller viktig information. e Sailyta kayttoohje vastaisen varalle, silld siind on tarkeda
tietoa. ® Kpatrjote autéc tig 0dnyieg yia pelovtikr xpron, kabwg meptéxouy onpavtikés mnpoopies.

BATMAN and all related characters and elements are trademarks of and © DC Comics.
™ BATMAN et tous les personnages et éléments qui y sont associés sont des marques de commerce et © de DC Comics.
WB SHIELD: TM & © Warner Bros. Entertainment Inc.
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eléimié. ® Xpnopomnoteite povo ta PAfjpata tov mephapévovat.
\ Mnv atoxevete mpog avBparoug 1 {oa. )
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Do not fire at people or animals or at point
blank range. e Ne pas utiliser d’autres
projectiles que ceux fournis avec ce jouet.
Ne pas tirer a bout portant et en direction
de personnes ou d’animaux. © Nur die zu
diesem Spielzeug gehdrenden Projektile
verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere
oder aus ndchster Néhe zielen. ¢ Usa solo i
colpi forniti con il giocattolo. Non sparare a
persone 0 animali 0 a distanza rawicinata.
o Gebruik uitsluitend de bijgeleverde
projectielen. Niet op mensen of dieren
schieten of van te dichtbij afschieten.

© PRECAUCION: utilizar exclusivamente los

No disparar a personas o animales ni disparar a quemarropa. ® Usar apenas 0s
"projécteis" fornecidos com este brinquedo. Nao disparar contra pessoas ou animais,
nem excessivamente perto do alvo. e Anvénd endast de projektiler som levereras
tillsammans med leksaken. Skjut inte mot ménniskor eller djur eller p& mycket nara
hall. e Al ammu tall& mitdan muuta. A4 thtad kohti inmisia &laka elaimia.

® Xpnotponoteite povo ta PApara mou epapPavovrat. Mnv otoxedete
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 Only use projectiles supplied with this toy.
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. e Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en
cas de besoin car il contient des informations importantes. e Diese Anleitung bitte fiir mggliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthlt
wichtige Informationen. e Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. e Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen
informacion de importancia acerca de este producto. e Guarde estas instruges para referéncia futura pois contém informagéo
importante. e Spara de hér anvisningarna, de innehéller viktig information. e Sailytd kayttdohje vastaisen varalle, silla siind on tarkeda
tietoa. ® Kpartrjote autég 116 0dnyieg yia pelhovtikr xprjon, kabwg meptéxouy onpavtikég minpoopies.

* This product contains a magnet. Do not use around items that are sensitive to or affected by magnetic fields. e Ce produit contient un aimant. Ne pas I'utiliser
o a proximité d'objets sensibles aux champs magnétiques. © Dieses Spielzeug enthélt einen Magneten. Nicht in der Nahe von Gegensténden benutzen, die

durch magnetische Felder beschdigt oder gestdrt werden kdnnen. ¢ Il prodotto contiene un magnete. Non usare nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi
magnetici. e Dit product bevat een magneet. Dit product niet gebruiken in de buurt van voorwerpen die gevoelig zijn voor een magnetisch veld. o Este
producto incluye un imén. No usar cerca de objetos sensibles a campos magnéticos. e Este produto contém um iman. Nao utilizar préximo de aparelhos
sensiveis a campos magnéticos. ¢ Den har produkten innehdller en magnet. Anvénd den inte i nérheten av foremél som & kéinsliga for eller paverkas av
magnetfélt. e Tuotteessa on magneetti Ald kéyté sité sellaisessa paikassa, jossa on magneetin vaikutukselle herkkié tai siitd héiriintyvié laitteita tai esineita.

© To tpoi6v mepiéxet poryviyTn. My To Xprjotpiomoteite Kovtd o€ avTikeipeva mou efvat evaioBnra 1) ennpedovran amé paryvirikd media.

BATMAN and all related characters and elements are trademarks of and © DC Comics.
™ BATMAN et tous les personnages et éléments qui y sont associés sont des marques de commerce et © de DC Comics.
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